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SLIM e il sistema di arredo modulare pensato per essere sempre attua- SLIM is a modular shopfitting system specifi-

le. La sua eleganza gli permette di adattarsi agli stili piu diversi mentre el lerelres. o Qe LeEg U ol Hins.
Its elegance makes it suitable for any style; its

suo design versatile, dall'estetica gradevolissima, lo rende flessibile ad versatility and design allow for maximum

- . . - - configurations.
| pannelli Slim sono caratterizzati da sottili e poco visibili fresature che L : :
Slim’s panels include very thin and almost

non necessitano di profili di supporto. invisible millings with no profiles.




SLIM ist ein modulares Ladenbausystem, das
sich durch seine grofle Wandlungsfahigkeit
auszeichnet und immer aktuell und elegant
ist. Dank seines vielseitigen, ansprechenden
Designs pafit sich das einfach zu montieren-
de und leicht versetzbare Modulsystem opti-
mal an Geschafte und Inneneinrichtungen
gleich welcher Art an. Die ausgesprochen
leichten Paneele des Slim-Systems kommen

ohne Einfrasungen oder Stiitzprofile aus.

SLIM est le systeme de décoration modulaire
concu pour étre toujours actuel. Son élégan-
ce lui permet de s'adapter aux styles les plus

différents alors que son design polyvalent, a

la trés belle esthétique, le rend flexible pour

tout type de montage et de positionnement.
Les panneaux Slim sont caractérisés par des
rainures fins et peu visibles qui n'ont pas

besoin de profils de support.

SLIM — ato mogyrnbHas cuctema 060opyaoBaHus,
co3gaHHas ana  Toro, y4tobbl ObITb  Bcerga
aKTyanbHoW. Ee  ameraHTHOCTb — MO3BOJISIET
coveTaTbCsl C PasnnYHbIMM CTUNSIMIK, B TO BPEMS,
KaK ee MHOrorpaHHbIvi An3aiiH MPUSITHON 3CTETUKY,
[aerT eiil BO3MOXHOCTb NOAAaBaTLCS JII0BOMY Tvmy

MOHTaXa 1 PacrnosioXXeHns.




SLIM é un sistema che, grazie ai materiali utilizzati ed alle finiture scel-

te: bianco per i pannelli ed acciaio cromato per accessori ed elementi

strutturali, esalta con stile i prodotti esposti.

Thanks to the accurately selected materials
and finishings - white panels and chromium
plated steel accessories and structures -
SLIM represents the ideal system to make
displayed products perfectly stand out in the
point of sale.
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SLIM baut auf speziell ausgesuchten Materi-
alien und einem eleganten Finishing (weifle

Paneele; Zubehor und Rahmenelemente aus

Chromstahl] auf, das unter der Zielsetzung

einer optimalen Prasentation der ausgestell-
ten Artikel konzipiert wurde.

SLIM est un systeme qui, grace aux matéri-
aux utilisés et aux finitions choisies: blanc
pour les panneaux et acier chromé pour les
accessoires et les éléments de la structure,
met les produits exposés en valeur avec

beaucoup de style.

SLIM — sto cuctema, kotopas Grarogapst
MCnonb3yembIM marepvanamv "
nogobpaHHbIM oTaenkam: 6enas Ans naHenu
1 XPOMUPOBaHHAs CTarb AJ1s aKCeccyapos U
CTPYKTYPHbIX

9NIeMEeHTOB, NoA4vYepKnBaeT

CTUIb BbICTaBNAEeMOro Toeapa.




ESEMPI

Esempi di combinazione delle strutture SLIM. Illustrations of combinations for the struc-
tures SLIM.
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Combinations — Zusammenstellung — Combinaisons — lNpumepsbl

_— = ~

{ B |

Typel (1 pz.) L1195x1200x 19 Type2 (2 pz.) L 1195 x 2400 x 19 Type10 (1 cp) L 1100 Type10A (6 cp) L 120
(2 cp) L 2300
Type19 (1 pz) L 270 Type22 (2 pz.) L 300 Type28 (1 pz.) L 200 Type29 (1 pz.) L 300

Type30 (1 pz.) L 400 Type32 (1 pz.) L 300 Type35 (1 pz.) L 400 Type3é (1 pz.) L 300 x @ 440
I ‘\j}\ = A
E\O ) V
Type37 (1 pz.) L 350 x @ 150 Type38 (1 pz.) L 300 Type39 (1 pz) L430  Type4O (1 pz) L 290 x 290

Type41 (1 pz.) L 180 Type42 (1 pz) L250x350  Type47 (1 pz.) L 1198 x 1203 Type48 (2 pz.) L 2400

Type49 (1 pz.JL 2400 Type50 (1 pz.)

Beispiele fiir die Zusammenstellung der Exemple de combinaison pour les struc- [Mprmepbl ncnonb3oBaHMsA KOHCTPYKLUMIA SLIM.

Strukturen SLIM. tures SLIM.




Finiture metallo
Metal finishes
Metallausfiihrungen
Finitions métal
Otgenka metanna

Finiture cristallo _

Crystal finishes

. Trasparente
Glasausfiihrungen Clear
Finitions cristal Transparent

Ortgernka cTekna Transparent

[po3pauHbiit

Cromato
Chrome plated
Chrom
Chromé

Xpom

=T
_ﬂ :

Acidato

Etched

Satiniert

Acidé

CaTuHMpOBaHHbI/!




Finitions standard — CraHgapHas otgenka
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Finiture legno
Wood finishes
Holzausflihrungen
Finitions bois

Otpernka gepe.a

Cod. 0D
Acero
Maple
Ahorn
Erable

Kaen

Cod. 0G
Rovere
Durmast
Heichenholz
Rouvre

Ay6

Cod. OF
Grigio
Grey
Grau
Gris
Cepeiit

Cod. 0K
Arancio

Orange
Orange
Orange

OpatixeBbiit

Cod. OE
Magnolia
Magnolia
Magnolie
Magnolia
MarHonus

Cod. 0C
Faggio
Beech
Buche
Hétre

Byk

Cod. 0B
Bianco
White
Weif3
Blanc

Benbiit

Cod. 0Z

Marrone

Brown
Braun
Marron

KopwuHesbiit

Cod. OL
Noce
Walnut
Walnuf3
Noyer

Opex

Cod. A7
Blu Baltico
Baltic blue
Kobaltblau
Bleu balte

Curit Btk (cvHe-guroneToBbI)

Cod. 0T
Metallizzato alluminio

Aluminium metallized
Aluminium-metallisiert
Métallisé aluminium

ANOMUHMEBBIA METAAMK

Cod. 0J
Palissandro
Rosewood
Palisander
Palissandre

HMMCC&HAPOBOG AEpPEBO

Cod. A1
Giallo pastello
Pastel yellow
Hellgelb
Jaune pastel

YKeATbiit nacTeAbHbIN

Cod. A6
Rosso
Red
Rot
Rouge

KpacHbiit

Cod. 0U
Verde acqua
Pale green
Hellgrin
Vert d'eau

Na3ypHbiit




Type 1

Pannello MDF.
MDF panel.
Paneel MDF.
Panneau MDF.
[aHens MDF.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 2

Pannello MDF.
MDF panel.
Paneel MDF.
Panneau MDF.
[Maxens MDF.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 3

Pannello MDF.
MDF panel.
Paneel MDF.
Panneau MDF.
[MaHens MDF.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 4

Pannello MDF.
MDF panel.
Paneel MDF.
Panneau MDF.
Manens MDF.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/uwar

L1195x1200% 19  SM0101--0000
P 300
L1195x2400% 19 SM0201--0000
P 300
L 2395x1200x 19 SM0301--0000
P 300
L995%1800x 19 SMO0401--0000
P 300
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 6

Profilo piatto terminale per pannello. Dim. (mm) Cod.
Flat final profile for panel.

L 1200 x 38 SM0601--0000
L 1800 x 38 SM0602--0000
L 2400 x 38 SM0603--0000

i Flachendprofile fiir Paneel.
Profil plat final pour panneau.

[AOCKII TEPMUHAABHBI MPOGUAL AAS MAHEAN.

Type 7

Profilo guida tipo "A" per accessori (Slatboard). Dim. (mm) Cod.
Profile type “A" for accessories (Slatboard).

Profil Typ "A” fir Zubehar (Slatboard).

L30x715 SM0701--0000
L 995x 71,5 SM0702--0000

Profil type "A” pour accessoires (Slatboard). L1195x715  SM0703--0000
Hanpasasiouit npodwmas Tvna “A” aas akceccyapos (Slatboard). L 2395x 71,5 SM0704--0000
Type 8

Profilo guida tipo "B" per accessori (Slatboard). Dim. (mm) Cod.

Profile type “B” for accessories (Slatboard).

Profil Typ "B fiir Zubehor (Slatboard).

L 30x46 SM0801--0000
L 995 x 46 SM0802--0000

Profil type "B” pour accessoires (Slatboard). L1195x46  SM0803--0000
Hanpassioumit npoduas Tvna “B” ans akceccyapos (Slatboard). L 2395 x 46 SM0804--0000
Type 9

Elementi di fissaggio (coppia) a parete per pannelli. Dim. (mm) Cod.

Wall fastening system (couple] for back panel.
L 200 SM0901--0000

L 400 SM0902--0000
L 2000 SM0903--0000

Wandbefestigungssystem (paar] fir Wandpaneele.

Systéme de fixation au mur (couple) pour panneaux.

DAEMeHTbI MPUCOeANHeHNS (Mapa) NaHeAU K CTeHe.

Type 10

Coppia canaline per fissaggio pannelli. Dim. (mm) Cod.

Couple of guidelines for panels fastening. 100 SM1001--0000

L 1700 SM1002--0000
Couple de montants pour fixation panneaux. L 2300 SM1003--0000

Paar Fiihrungen flr Paneelhalterung.

[Napa cToek AAs PUKCUPOBAHMA MaHEAN.




ACCESSORI

Type 10 A

Coppia piastre per type 10.
Couple of supports for type 10.
Tragerpaar fiir Typ 10.

Couple de supports pour type 10.

[Mapa naactuHok aps Tvna 0.

Type 11

Profilo centrale in alluminio asola singola.
Central aluminium profile for panel. Single slot.

Zentralprofil aus Aluminium fiir Paneel. Einzellochung.

Profil central en aluminium pour panneau. Perforation unique.

LleHTpaAbHbI/ aAlOMUHMEBBIM MPOGUAL C OAMHOUYHOM NEPHOPALIMEN.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/uwar

Type 12

Profilo laterale in alluminio asola singola.

Side aluminium profile for panel. Single slot.

Seitenprofil aus Aluminium fiir Paneel. Einzellochung.

Profil latéral en aluminium pour panneau. Perforation unique.

BokoBoit anoMuHMEBbIN MPOGUAL C OAMHOUHOM NepdopaLinel.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 13

Profilo centrale in alluminio asola doppia.
Central aluminium profile for panel. Double slot.

Zentralprofil aus Aluminium fir Paneel. Doppellochung.

Profil central en aluminium pour panneau. Perforation double.

LleHTpaAbHbI aAlOMUHIEBLIM MPOGUAL C ABOMHOM MepdopaLinet.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

Type 14

Coppia mensole per ripiani.
Shelf brackets.

Tragerpaar flir Facher.

Couple supports pour étageres.

[Napa noakoaepxaTeneit.

Dim. (mm)

L 120

Dim. (mm)

L 1200
L 1800
L 2400

P 50

Dim. (mm)

L 1200
L 1800
L 2400

P 50

Dim. (mm)

L 1200
L 1800
L 2400

P 50

Dim. (mm)

L 250
L 300

Cod.

SM1001--A000

Cod.

SM1101--0000
SM1102--0000
SM1103--0000

Cod.

SM1201--0000
SM1202--0000
SM1203--0000

Cod.

SM1301--0000
SM1302--0000
SM1303--0000

Cod.

SM1401--0000
SM1402--0000
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 15

Ventosa per ripiani in cristallo. Dim. (mm) Cod.
Sucker for crystal shelves.
023 SM1501--0000
X Sauger fiir Glasfacher.
, Ventouse pour étageres en crystal.

ﬂpMCOCKa ANS CTEKASHHOM MOAKM.

Type 16

Supporto per type 14. Dim. (mm) Cod.

- Support for type 14.
) SM1601--0000
{ Trager fir Typ 14.
(?jy Support pour type 14.

Aeparenb BbiBECKM A TvMa |4,

Type 17

Coppia mensole in lamiera per ripiani. Dim. (mm) Cod.

Pair of sheet shelf brackets.
L 200 SM1701--0000

Tragerpaar aus Blech fir Fach. L 250 SM1702--0000

Couple supports en tole pour étagéres. L 300 SM1703--0000
[apa MeTaAmMHECKIX NOAKOAEPMATEAH. L 350 SM1704--0000
Type 18

Coppia mensole inclinate in lamiera per ripiani. Dim. (mm) Cod.

Pair of slanted sheet shelf brackets.
Tragerpaar aus Blech fiir schréage Facher. L.300)  SM1T801--0000
Couple supports en tole pour étageres inclinées.

I'Iapa METAMUYECKMX Aep»(aTe/\elZ AM HaKAOHHOM MOAKM.

Type 19

Separatore per ripiani. Dim. (mm) Cod.
Splitter for shelves.

L 270 SM1901--0000
Trennung fur Facher.

Séparation pour étageres.

Pa3Ae/\l/ITe/\b ANA TIOAKN.




ACCESSORI

Type 20

Barra appenderia staccata. Dim. (mm) Cod.

Face-out hanging bar.
L 525 SM2001--0000

Lose Hangestange. L1025 SM2002--0000

Barre d'accrochage décalée.

BbICT)’I'Ia!OU.lee BELWAAO.

Type 21

Barra appenderia aderente. Dim. (mm) Cod.
Adherent hanging bar.

L 525 SM2101--0000
Gerade Hangestange.
Barre d'accrochage.

Hpvmera;ou.we BELAAO.

Type 22

Barra diritta. Dim. (mm) Cod.
Straight-arm.

L 300 SM2201--0000
Gerader Abhangearm.

Barre droite.

[TpAMON KPOHLUTENH.

Type 23

Barra inclinata. Dim. (mm) Cod.
Sloping arm.

L 350 SM2301--0000
Schrager Abhangearm.
Barre inclinée.

HaKAOHHbI KPOHLITE/H.

Type 24

Barra inclinata con ganci. Dim. (mm) Cod.
Sloping arm with hooks.

Schrager Abhdngearm mit Haken. L3601 SM2401--0000
Barre inclinée avec crochets.

HaKAOHHbIN KPOHLITEH C KPIOUKaMi.
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 25
Barretta. Dim. (mm) Cod.
Hook.
. L 100 SM2501--0000
Abhangearm. L150  SM2502--0000
Tige. L200  SM2503--0000
KpOHLTEMH. L 250 SM2504--0000
Type 26
Barretta. Dim. (mm) Cod.
Hook.
N Abhangearm. L 300 SM2601--0000
~J Tige.
KpoHLuTeitH.
Type 27
Barretta portablister doppia. Dim. (mm) Cod.

Double hook blister-holder.
L 200 SM2701--0000

ﬁf\ Doppelter Abhangearm fir Blister-Packungen. L300 SM2702--0000
2 Tige porte-blisters double.

ABOVHOM KPOHLUTENH AASE BAVCTEPOB.

Type 28

Barretta in filo a 2 gradini. Dim. (mm) Cod.
2-step hook.
L 200 SM2801--0000
[ 2-Stufen Abhangearm.
v Tige a deux marches.

2—X—CTyNeHaTbi KPIOUOK.

Type 29

Barretta in filo a 3 gradini. Dim. (mm) Cod.
3-step hook.
3-Stufen Abhangearm. L3001 SM2501--0000

Tige a trois marches.

3-X—CTyNeH4aTbI KPIOYOK.




ACCESSORI

Type 30

Espositore multiplo. Dim. (mm) Cod.
Clutch bag/purse display.

ae i L 400 SM3001--0000
Vielfacher Aufsteller.
Elément expositif multiple.

DKCMo3nTOpP.

Type 31

Espositore frontale. Dim. (mm) Cod.
Frontal display.

Frontaufsteller. L2601 SM3101--0000
Elément expositif frontal.

DpOHTaABHbIN 3KCMO3UTOP.

Type 32

Espositore a cremagliera. Dim. (mm) Cod.

Zig zag stand.

L 300 SM3201--0000
Zahnradaufsteller.
v Elément expositif a crémaillere.

31r3aroBbiit 3KCNO3NTOP.

Type 33

Barretta inclinata. Dim. (mm) Cod.
Sloping arm.

L 360 SM3301--0000
Schrager Abhangearm.
Tige inclinée.

HaKAOHHbI KPOHLITE/H.

Type 34

Porta pantaloni laterale. Dim. (mm) Cod.
Side trousers holder.

. L 360 SM3401--0000
Seitiger Hosentrager.

Porte-pantalons latérale.

BokoBo 3kcnoauTop aAst GpIok.
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 35
Porta pantaloni frontale. Dim. (mm) Cod.
Frontal trousers holder.

- L 400 SM3501--0000
Fronthosentrager.

Porte-pantalons frontale.

DpOHTaABHbIN SKCMIO3UTOP AAST GPIOK.

Type 36

Braccio appenderia girevole. Dim. (mm) Cod.
Rotating hanging arm.

L. 300 x @ 440 SM3601--0000
Drehbarer Abhdngearm.
Bras d'accrochage tournant.

KpoHLTelH-KapyceAb.

Type 37
Porta palloni. Dim. (mm) Cod.
Ball holder.

L 350 x @150 SM3701--0000
Balltrager.

Porte-ballons.

[ToacTaBKa AAA MAYa.

Type 38

Espositore porta cinture. Dim. (mm) Cod.
Belt display.

L 300 SM3801--0000
Aufsteller fir Gurtel.
Porte-ceintures.

SKCrO3UTOP AAA PEMHEN.

Type 39

Appendino in filo. Dim. (mm) Cod.
Wire display hanger.

L 430 SM3901--0000
Kleiderblgel aus Draht.
Cintre en fil.

[Maeumkn.




ACCESSORI

Type 40

Porta scarpe.

Shoes display.
Aufsteller fir Schuhe.
Porte-chaussures.

[Moaka ast 0bysu.

Type 41

Espositore calzature singole.
Display for single shoe.
Aufsteller fir Einzelschuh.
Elément pour une chaussure.

OpnHOuHas MoACTaBKa AAst 0ByBY.

Type 42

Espositore camicie.
Shirt display.

Aufsteller fir Hemden.
Etagére pour chemises.

SKCNO3NTOP AAA pyDalliex.

Type 43

Porta cappellini.
Millinery display.
Hutentrager.

Porte-chapeaux.

DKCMO3MTOP AASt TOAOBHBIX YBOPOB.

Type 44

Attacco per busto
Fitting for bust.
Kupplung fur Biste.
Attache pour buste.

Aepatenb Topca.

Dim. (mm)

L 290 x 290

Dim. (mm)

L 180

Dim. (mm)

L 250 x 350

Dim. (mm)

L 200 x 200

Dim. (mm)

L 175

Cod.

SM4001--0000

Cod.

SM4101--0000

Cod.

SM4201--0000

Cod.

SM4301--0000

Cod.

SM4401--0000
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 45

Supporto in lamiera per cassettiera e armadietto. Dim. (mm) Cod.
Sheet support for drawer cabinet/cabinet.

L 38x85 SM4501--0000
Trager aus Blech fur Schublade/Schrank.

Support en téle pour tiroirs/armoire.

MeTarmyeckuin AepxaTeAb CTPYKTYPbI C ALMKOM 1 LKapUMKa,

Type 46

Supporto in lamiera per pesi leggeri. Dim. (mm) Cod.
Flat accessory bracket.

L 38x48 SM4601--0000
Tréager aus Blech fir leichte Lasten.
Support en tole pour poids légers.

MeTarnmdeckii AEPHKATEAD AN AETKMX VI3AEAUIA,

7 Type 47

-
Cornice per pannello. Dim. (mm) Cod.
Frame for panel.

“ L998x 1803 SM4701--0000
Rahmen fur Paneel L1198x 1203 SMA702--0000
Chassis pour panneau. L1198x2403  SM4703--0000
Pama aast mamHean. L 2398 x 1203 SM4704--0000
\

Type 48
Profilo stondato terminale in alluminio. Dim. (mm) Cod.

Rounded end aluminium profile.
L 1200 SM4801--0000

L 1800 SM4802--0000
Profil arrondi final en aluminium. L 2400 SM4803--0000

Abrundetes Endprofil aus Aluminium.

TepMyHaAbHBIN 3aKPYTAEHHBIN MPOGIAD.

Type 49

Profilo stondato angolare in alluminio. Dim. (mm) Cod.

Rounded angular aluminium profile.
L 1200 SM4901--0000

L 1800 SM4902--0000
Profil arrondi angulaire en aluminium. L 2400 SM4903--0000

Abrundetes Eckprofil aus Aluminium.

YrAoBOM 3aKpyrAEHHBIM MPOGUAL.




ACCESSORI

Type 50
Colonna girevole su pedana. Dim. (mm) Cod.
Rotating column on platform.
. A: 400 x 1200 SM5001--0000
Drehbare Séule auf Podest. P 300
Colonne tournante sur estrade.
Bpaluaiowiasicst KOAOHHa Ha MOACTaBKe. B: 700 x 700 x 100
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
A: pannello/panel/paneel/panneau/naters
B: pedana/platform/podest/estrade/noactaske
I /’T_: Type 51
Gondola a doppia “T". Dim. (mm) Cod.
Double “T"-shaped gondola.
o A: 600 x 1200 SM5101--0000
Doppel “T"-formige Gondola. 1200 x 1200
Gondole a double “T". P 300
[oHaona dopmbl ABoMHOM T
o P: passo/pitch/Teilung/empattement/war C: 600 x 1200 x 100
A: pannello/panel/paneel/panneau/narens
C: base/base/full/pied/octosa
‘* *——__—_j_’_i;;—;;;—lh————_
Type 52
___'_————_________ 4 — -
Gondola a doppia “T" con pedana. Dim. (mm) Cod.
Double “T"-shaped gondola with platform.
K — ) A: 600 x 1200 SM5201--0000
Doppel "T"-formige Gondola mit Podest. 1200 x 1200
Gondole a double “T" avec estrade. P 300
‘ . [oHAOAa dopmbl ABOHOI T Ha MoACTaBKe.
- P: passo/pitch/Teilung/empattement/uwar B: 700 x 1340 x 100
h =y A: pannello/panel/paneel/panneau/narens
B: pedana/platform/podest/estrade/noactasxe
- e Type 53
—_— Gondola a croce. Dim. (mm) Cod.

Cross-shaped gondola.
- A: 600 x 1200 SM5301--0000
= Kreuzférmige Gondola.

P 300
\\.._.--‘ Gondole a croix.
[oHaOAa KpecToobpasHas. C: 600 x 600 x 100
3 ~ , P: passo/pitch/Teilung/empattement/war

A: pannello/panel/paneel/panneau/nares
C: base/base/full/pied/octosa
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ACCESSORIES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Type 94
Gondola a croce con pedana. Dim. (mm)
Cross-shaped gondola with platform.

o _ A: 600 x 1200
Kreuzférmige Gondola mit Podest. P 300
Gondole a croix avec estrade.

[oHAOAR KpecToobpasHas Ha MOACTaBKe. B: 1000 x 1000 x 100
P: passo/pitch/Teilung/empattement/war
A: pannello/panel/paneel/panneau/naters
B: pedana/platform/podest/estrade/noactaske
Type 9595
Ripiano in legno. Dim. (mm)
Wooden shelf.

L 600 x 400 x 18
Holefach. L 900 x 400 x 18
Etagére en bois. 1200 x 400 x 18
[NoAka AepeBaHHas.
Type 56
Ripiano in legno softformato. Dim. (mm)
Softforming wooden shelf.

; L 600 x 400 x 25
Softforming Holzfach. L 900 x 400 x 25
Etagére en bois softforming. L1200 x 400 x 25
[onka AepeBAHHasA C 3aKPYreHHbIM BOPTUKOM.

Type 57
Ripiano in cristallo. Dim. (mm)
Crystal shelf.
L 600 x 400 x 8

Glasfach. L 900 x 400 x 8
Etagere en cristal. L 1200 x 400 x 8
[Monka cTexasHHas.
Type 58
Ripiano in cristallo acidato. Dim. (mm)
Etched crystal shelf.

- L 600 x 400 x 8
Satiniertes Glasfach. L 900 x 400 x 8
Etageére en cristal acidé. L 1200 x 400 x 8

[MoAka cTerAsiHHas CaTVHMPOBAaHHas.

Cod.

SM5401--0000

Cod.

SM5501--0000
SM5502--0000
SM5503--0000

Cod.

SM5601--0000
SM5602--0000
SM5603--0000

Cod.

SM5701--0000
SM5702--0000
SM5703--0000

Cod.

SM5801--0000
SM5802--0000
SM5803--0000




Type 59

Barra raggiata.
Sloping arm.

Schrager Abhangearm.
Tige inclinée.

HakAOHHbIN KpOHLITENH

Type 60

Coppia mensole per ripiani.

Straight shelving twins.

Tragerpaar flir gerades Regal.
Couple supports pour étagere droite.

[Mapa aeprateneit AAA MOAKM

Type 61

Profilo in alluminio per ripiano cristallo sp. 8.
Aluminium profile for crystal shelf th. 8.
Profil aus Aluminium fir Glasfach D. 8.

Profil en aluminium pour étagere en cristal ép. 8.

ANOMIHIEBbI MPOGUAL AAR CTEKARHHON MOAKM TOALLL 8 MM.

L 305 SM5901--0000

L 200 SM6001--0000

L 600 SMé101--0000
L 900 SM6102--0000
L 1200 SMé103--0000







